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o La lecture est le premice des plalsirs.?

Vol. 1.

L'HONNETE MOMIKE.

—Monsieur Frangois comple en
vous et en mon frere de chands
partisans ; car vous m'obligez & dis-
cuter ce que je regarde comme indis-
cutable, Jo ne saurais aimer votre
protegs 5 jo rougirais malgrs moi de
s tournure sans ¢ldgance ; malged
moi je sondlrivais de son mangne de
savoir-vivre,  Vous comprenez main-

OTTAWA, 14 AOUT, 1879, No. 59
Emite resta done encore une fois seul ne pouvaient rien méme les conseils
dans sa fumille; mais ¢était une don-, du docteur Delloye.  Incapable de
ce et honne solitude gue celle il 'tromper, il ne supposait point anx
trouvait pres de sumere, de son vieux autres des intentions aussi honteuses,
pére, ot surtout prés de sa femme et 11 i arriva pourtant une fois de su-
de deux enfants chiris. bir eruellement les consiéquences de
‘eette honne foi erédule.

Yors les prewiers temps de son ar-
‘vivée & Cambrai, il entendit, un soir,

Jusquau jour de son  mariage, des sanglots dans une petite rue soli-
Emile ne s’étuit attabudé aucane part taire qu'il traversait pour rentrer chez
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spociale dans Ius b7 n! fices de la tan- luic Tar un sentiment bien naturel,

nerie gl gérait pour sa familie. I, il sapprocha du liew d'oit partaient

les sanglots, ot vit un homme assis an
pied d'une borne avee une femme et
“denx enfants. Les sanglots qu'il avait
entendus, ¢taient la lemme ot les
cenfants qui les laissaient  Cclater,

se regardait comme le shmple con:-
tenant que jo ferais wal d'éponser un manditaire de sos parents vll oubliait
homme qui ne saurait we  rendre ses intérets prives pour ne s'oceuper
haureuse et que surtout je ne saurais gue de Fimtiret commun. Lorsqu'il
point rendre honrenx.  I-isons done, se maria et gu'il se trouva en posses-
mon cher Georges, sur cel entretien | sion de a dot de sa femae, ses amis Quant a Thomme, tiistement replic
el parloas dautre chosel” "ot Jo vieux doct: ur Lelloye tni-meéme 'sur lui-méme, il vestait plongé dans
Eile dit ces paroles avee tant de lui conscillerent de se metdre & méme tine tristesse profonde ct silencienss,
fermeté ot de resolution qae Georges de recusilliv les fiwits de son travail,,  Emile went pas besoin de s'mior-
perdit Tesp’rance de la ramener &) en rachetant i son pere la maison dejmer de la cause de leur disespoir,
son avis, Il vintrcjorndre Emile @ ot] commerce ot en I faisant valoir pour ¢'éait Ia wmisere: son premier soin
tous les deux se rendirent prs dunlson propre compte. Jut de lear donner les moyens de se
bon Frangois. “ Voiei  plusicurs  anunces,  lui loger et de se nourvir, ce soivda, 11
Frangots Jos attendalt depuis le | dissient-ils, que vous travaillez pour les conduisit lui-méme i une modeste
matin avee une impatience que o votre funille avee un dosintéresse- auberge du voisinage, etil apprit de
comprendn sans peine,  puis-qui! 'ment pen commun et sans en recueil- ces matheurenx gue, ruinés par un
s'agissait pour lui 'un bonhenr il 'lir d'antiv {ruit que votre part dans incendie, ils avaient dé quitter le vil-
révait depuis bien des anandes 5 mais ' Pamdioration du bien-étre général ;) lage oi le chef de Leur  famille
sitot quil aperent ses aimis, il comprit:il ost tenps de wettre un ferme a des exergait la profession de charpentier.
que tout espoir Elait perdu ponur lui, sacrifices si générenx ot de vous Emile se rappelait combien les se-
et de grosses lannes coul rent sar ses occapar de vons-méme.” cours donnés par le docteur Delloye
jones i Mais Emile leur répondait @ fa Frangois Muller avaient produit
“ 1T las? ditl, je ne suis point fait. « Nans dout: vous avez raison ; Jeflets heureux :¢aussi whésita-t-il
pour plaire! tmt de bonheur ne pou- mais aloss la p tite Jortune de wa pas & venir en aide an panvre char-
vait w'etre réservi. Je ne vous en famille réduite A des fonds que ne|pentier.
remercie pas moing, mes amis, des’ forait plus valoir le commercee, ot quic * Je vais preandre des informations
preures daffection que vous w'avez ne rapporieraient que les intéréts or- sur vous dans le village que vous
donnces dans cette circonstance. Si dinai.es, suffivait & peine aux buesoins 'avez habité, Ini dit-il 5 si comme vous
quelgque chose pouvait me consoler,de mon pere ot de ma il ve, et par- me le protestez elies sont fnorables,
de ne point avoir agyuis le droit de tar. je leur rendrais impossibles les je vous donnerai les moyens dexer-
me dire votre frére, volre amitic me caovens de doaner une Jot & mes cer dci votre éat et &'y laire vivre
ferait moins soufirir de ka ernelle dé- sewrs.  En agiasant comme vous e votre famille. En attendamy, venez
ception que j'éprouve aujourd’hui... le conseiliez, ce serait sacrifier & mes demain matin chez moi, je vous pro-
Je vous demande commne une grice intvéts Pavenir de ces trois jeunes curerai de Pouvrage. ™
do me laisser partiv & instant méme  filles, qui w'ont dautre protecteur.  Le charpentier vint en efiit, ot se
Vous w'excuseraz tous les deux, d'un | que nioi. gmontra plein de savoir-faire et dneti-
dipart si brasque, pres de monsiour,  « J'ai trouv ®, ie pense, des moyens vité. Sar ces entrelaites, arriverent
Delloye, de monsisur le prisident et de tout concilier et qui présentent des renscignements favorables et qui
de madame Dorvilliers; mais jo ne des rosuliats moins funestes.  Mon attestaient Ja vérité de ce qu'il aviit
me sentirais point le courage de re-|pere et ma mere resteront toujours|dit 1 griace aux avances d'Einile, Jean
voir mademoaiselle Joséphine ; su vue jwes assocics; chicune de mes steurs, lHuard se trouva bientot installé dans
me causerait trop de dowleurs, ™ jouira des mémes avantages jusqu'an une petite maison avec un atelier
Francols partit en eflet quelques|jour de son maringe. Alors je luijconvenable. Quand il eunt fini de

heures aprés pour Taris; quant i
Georges, 1l cmmmena, quatre jours
apres, sa femme a Dunkerque, on le
président retourna égaloment, tandis
que Joséphine montait en voiture
pour aller rejoindre sa  marraine.

rachéterai sa part dassociation, et,travailler pour Emile, ce dernier ob-
avec le piix de cette part je In dotte- tint de plusicurs de ses amis qu'ils
rai. ” occupassent son protégé. Bref, cet

shonnéte et loyal Emile apportait jhomnme, qui dabord é&tait seunl, fat
dans ses rapports une confiance trop obligé, pour satisfaire a sa besogne,
arande pent-étre, et contre laquelle ;de prendre avee lui deux ouvriers, ot
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des lors sa Lmille et lni mencrent
une vie douee et assurée,

Au bout de trois uns, il arriva
quane commande de  (ravaux consis
dérables fut faite a4 Jean Huard; il
lui fullait pour entreprendre cette af-
thire une avance de fonds assez forte,
en egard an pen de garantie gue pré-
sentait un ouvrier sans antre bien au
nmonde que ses outils,  Jean eut re-
cours en cette circonstunce a Emile,
comme il Pavait déja fuit diverses
fois pour des sommes moins considé-
rables, et il en obtint les deux mille
franes qu'il lui falluit.

Comme il ne savait point erire, et
que dhilleurs Ewmile lui avait déja
préte diverses fois de Pargent sans
prendre de regn, il en fut encore de
méme cette fois,

Au bout de six mois, Emile, qui de-
puis ce temps n'avait point vu chez
lui Jean Huard, envoya I'un de ses
commis pour réclamer ln somme pre-
tee an charpentier; celui-ci témoigna
la surprise la plus grande, déclara
quil ¥ avait erreur, et dit que jumais
il n'avait reen deux mille franes de
mousicur Dorvilliers.

BEuiile, indigné, renvoya le commis
pris de Huard, avee menaee de re-
conrir anx tribunaux ; Huard persista
dans son indigne mensonge,

Quand le commis vint rapporter
cette nouvelle réponse du charpen-
ticr, Emile se sentit le caur brise,
car la conduite de ce misérable dé-
truisait en lui la confiance sans hornes
quil avait toujours mises dans les
autres. Plein de colere et de douleur,
il fit appeler Huard devant le jugede
paix, et 1a il le somma de lui restituer
Parrent qu'il lui avait preté,

Huard, en jace de son bienfaiteur,
montra la méme effronterie et persé-
véra dans son mensonge odicux.

« Monsieur Dorvilliers fait erreur,
disait-il; il wm'a preté, diverses fois,
des sommes qui, réunies, formeraient
un total plus considérable que celni
dont il s’agit ; mais elles ont toujours
&té payées jusquau dernier son, ™

Le juge de paix connaissait trop
bien le noble caractere d'Emile pour
le croire capable de récluner une
sorame quwil waurait pas prétée;
mais il ne lui sufliseit pas de sa con-
viction dams le jugement qu'il avait a
rendre ; il lui fallait des preuves, ot
il n’en avait d'antre que la somme
portée de la propre main d’Emile sur
ses régistres, an crédit de Jean
Huard. Il fullat done recourir an
serment.

“ Monsicur, dit-il au négociant, je
vais réclamer de vous le serment;
jespére  qWnaprés ce témoignage
Huard reconnaitra sa dette.

Huard voulut parler, mais le ma-
gistrat ne lui permit point.

Emile s'avanca et fit le serment
qwon lui demandait.
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Un murmure approbatilse répandit
duns I'auditoire, ot tous Jes yeux wse
tournérent vers le charpentier,

—Je demande @ fuire  serment
wussi, car mu cause est honne, s'éerin-
t-il audacicusement,

—Ilmard, lui dit avec sévirité le
magistrat, songez-y bien; vous allez
vous parjurer devant Dicn et devaut
les hommes, vous allez insulter a
votre bhicenfuiteur. Ce sont la des
fautes graves, et dont le souvenir
devient terrible d Pheure de ln mort
et quand on va comparnitre devant
Dien. La lui m'oblige a recevoir votre
serment, nuis songez aux conséquen-
ces qu'il peut avoir.”

Huard savanga et préta le serment
au milien des témoignages d'indigna.
tion et de dégont que manifestait
Pauditoire,

Le magistrat renvoya les parties
sans rendre de jugement.

On peut se figurer In douleur pro-
funde d'Lmile en rentrant chez lui.
Ni les douces paroles de sa femme et
de sa mere, ni les caresses de ses en-
funis, ni les consolations de mwonsicur
Delloye ne purent Jui porter un peu
de consolution

“Quoi ! s'Ceriait-il, Ta veriu n'est
done qu'un vain mot, puisqu'on peut
la feindre pendant tant d'années ot
joter ensuite le masque que Pon a
pris et le fouler aux pieds! Ou bhien
la vertu n'est-clle que négative ? Ia
zardons-nous seulement jusga’an jour
de I'épreuve ? Si nous ne devenons
pas sur-le-<champ vicieux est-ce par
Funique motif que la tentation ne
s'est point prisentée ¢ Me faudra-tal
vivre dans une défiance perp! tuelle ?
ne croire en personune ot douter de
tout ? I'uisque c¢e  misérable m'a
trompé, pourquoi tous les autres avec
lesquels jai des rapports ne me
tromperaient-ils point de méme ? Non,
vous ne savez pas, docteur, ce que je
soullre, et les pensées horribles qui
m'assicgent.

—C'est la, mon ami, leflet de la
douleur produite par une premiére

déception ; il faut ticher de vous cn;

rendre maitre et de lutter contre les
pensées ameres qu'elle vous cause;
ar, hélas! plus d'une fois encore
dansla vie vous vous heurterez contre
de semblables  désenchantements,
Vous étes trop confiant peut-itre,
mais gardez-vous de vous jeter dans
Pexcés opposé @ les couséquences en
seraient encore plus funestes. Trop
de confiance dans les honmes fait
soufirir et navre le ceur et le jetterait
vers l'égowsme. Mon ami, que le
ciel vous préserve de ce malheur, car
il vaut bien mieux étre dupe que de
se jouer des autres; il vaut bien
mieux tomber dans les pitees dressés
par la fouberie et 'improbité que de
vivre dans une défiance perpituclle
et d’empoisonner st vie par le doute.

X

—Muis & qui done croire désor-
muis ?

—A qui? vousledemandez, Emile ?
A qui ¢ Vous voyez i quelle exagéra-
tion vous porte déji ce (‘ui vous est
arrivé ? A qui ? Parce qu'un inconnu
vous & trowmpé, devez-vous compter
pour rien _les preuves contraires que
vous out donnés tant d'honnétes gens
avee legquels vous etes chaque jour
en rapport ¢ Un fait isoli doit-il pre-
vauloir sur mille faits différents 2 Vos
umis, votre fumille, ne sont-ils pas des
témoignages dclatants en favear de
In vertu 2 Quoi! vous douteriez de
cette sainte et noble croyance pres
de la jeune femme qui s'acquitte de
tous ses devoirs d'¢pouse et de mére
avee tant de wmodestie et de dévoue-
ment ? Quoi! vous qui avez tout
sacrific & votre conscience, vous vons
diriez que la conscience n'est gu'un
préjugé ¢ Non, Emile, non.

—II faut w'excuser, mon ami;
muais, voyez-vous, je stis etcore sots
I'impression de souvenirs trop vils ot
trop récents.  J'ai suns cesse prisent
aux yeunx cet homme soutenant, sans
trouble, suns ln moindre ¢motion, un
mensonge impudent ' Jentends sa
voix jurer devant Dicu et devant les
hommes, en face du Christ et la main
sur son caur, un parjure odienx !...
Oh! qu'il y a de boue dans le caur
de 'homme !..."

Le docteur prit Emile par In main,
et l'emmenant prés de la fenétre qui
donnait sur les ateliers, il lai montra
la scéne touchante gui s’y passait.
Monsieur Dorvillicrs, courbé par s s
infirmités et par idge, suppuyait sur
le bras de sa femme presque anssi
tvicille que lui, parcourait les cuves
fautour desquelles  travaillaient les
Jouvriers, surveillait lear hesogne ot
 recevait partont des ¢ moignages de
i respect et d'aftection ; car on ne pou-
i -ait, avee indifférence, voir ce couple
suxagenaire, uni depuis tant daunces
dans le honheur comme dans l'infor-
rtune, et dont Pexistence sans tache
avait donné constamment T'exemple
de la vertu la plus rigide.  Derriere
les vieillards mafchait la jeune femme
d'Emile, vétue simplement ot dont
une extréme proprete  fanisait toute
la toilette. Elle était charmante
sous sn modeste rohe de toile peinte
disposiée avee une innocente coguet-
terie ; mais comme la romaine Cor-
nélie, sa plus  magnifigue  parure
cousistait dans ses enfants, charmantes
petites créatures que Fhonnme le plus
lindificrent naurait pu regarder sans
lémntiou. Jugez donec de la joie
qwéprouvait leur pére a les voir
ainsi, blonds et frais, eniourer Thiérése,
et former avee clle un de ces. groupes
divins de maternité et de poésie, tels
,qWen ont parfois reproduit sur leurs
toiles gloricuses, et en les appelant
| Marie et Jésus, Rapha¢l ou Murillo,
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“ Bt voild en prés nee de quels
objets, njouta non sans vihémence le
docteur, voild en présence de guels
ohjets, Emile, vous doutezde la vertu!
Ritractez done, arrachez done de
votre caeur ce blusphéme contre votre
pere, contre votre mere, contre votre
fonmme, contre vous-méme, Emile !
Car, vous gui avez tant saerifi¢ a In
verty, otes-vous en droit de douter
de la vertu ¢ Par devoir, pour tenir
saintement une parole suerée, n'avez.
vous remnoncd i un amour pur et
partags ? ne vous ¢es-vous point, en
pleurant, séparé de celle gque vous
nommicz presque déjia votre femme 2
n'étes-vous point devenun le protece
teur d'une orpheline ? Croyez-vous,
Lmile, que je n'ai point lu dans votre
tme  los soulirances que vous a
musices cette abnégation de vous-
meéme: soutlianees que vous dérobiez
couragensement i tous les  yeax,

exeepté aux miens, mon mmi, parce,
que  j'ai, moi, Phabitude ot l’«-xp(--.

ricnee de la douleur.  Votre jeune
femine ne s'est jumais doutée de rien,
car un seul soupgon aurait rendue
matheurcuse 5 ot vous vouliez uelle
fut heureuse, vous voulicz qwelle
erit faire votre honheur!....Encore
maintenant, peut-¢tre, quelquelois le
souvenir du pass* vient-il vous arra-
cher un soupir que vous &oullez, un
regret que vous éloignez en pressant
votre lemme dans vos bras.. ISt Cest

vous qui voulez douter de la vertu!,

| -
point de demander & Dien de ne
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point les exposer a ln tentation : ft
ne nos indacas in tealaliviem,

—Nelon voug, ln vertn a done
bosoin de I'é¢ducation pour namtre
duns le cweur de honnue ? Elle ne
'y trouve done point innée ?

—A Dicu ne plaise, mon cher
Emile, que je prolesse une pareille
doctrine! Dien a mis en nous la
conscience du bien ot du mal, ¢’est-i-
dire qu'il nous a donué 'nmour de In
vertu et 'aversion du viee.  Scule-
ment 'V ducation peat, selon qu'elle
est suge ot mauvaise, ! velopper on
pervertiv le prewier de ces sentiments
et accroitre ou atténuer le second.
Mais, par édueation, je n'entends
point seulement celle que Pon regoit
des préceptes et des livres, jentends
bien plus encore celle que P'on regoit
des exemples.

“ Tolle panvre mere de famille qui
ne sait pas live peut, par son admirable
hon sens et par sa propre conduite,
enseigner In vertu plus clairement
ot plus victoricusement i sa famille
que Phomme le plus (rudit et le plus
versé dans la philosophie,

“ I est ples d'un dévonement
sublime, plus d'un acte hiroique qui
prend sa souree dans cette ¢dueation
erossiere ot incomplote en apparence,
Que d’exemples de ce genre les prix
de vertn institu’s par monsieur de

189

Sir Willinm devint extrémement pale.

“Qui me le dit? mais Passtranee des
médecins qui out ete appeles.”

Trifone aeréta sur lo jeuno hommo un
rownid s éteangement moguoeur, que sir
Willinm perdit un peu de son aplomb.

* Estece vous qui avez conseille a lady
Stanley do s mlresser o mor ?

—Non, repliguu-t-il haediment ;) e'est
une wmiv gque buly Jane aovencontrée 4
Florenee, gui I'a engagée i venivd Naples
vous demander une consultation,

—Latin quel service attendezevous do
mai ?oenr jo ne sanrnis vous comprendre,

—Lady  Stanley  purtit  avoir  une
extreme  continned «Lm:« vaotre  talent,
doctenr : je suis persuide que si vons Ini
aftirmesz gue le maluise qu'elle epronse n'a
rien de dungereusx, elle se rétablivn
promptement,

— Ludy Stanley a-t elle des enfunts ?

—Oui, une petite fille ponr laguelle ello
a une véritahle adoration,

— Et, continun Prifone, c'est Li tonto sa
fumille ?

—Oui, doctenr,

—Si je vous interroge ainsi, ce net
pas suns vatison sériense @ on cache le plus
souvent A un parent la situation réelle
dun malade aime ; mais on met plus do
franchise avee un étranger.  Les médecing
vous ont dit dej lene opinion sur la
situation de lady Stanley; jo vous diraj
In mienne, et vous connaitrez la réalité,
heuveuse on triste.”

Williaum s¢ leva.

“ learen-¢ on triste, repritil d'une
voix mal assurée,

—Jde vaus Pafitrme.

—Muais Indy Stanley Pignorera toujours,

Monthyon wont-ils pas riviélés a la
nation <(merveillée et attendrie! Et‘

n'estee pus?
—OQui, dit Trifone; et prenant sue i

Autu.nt \_':_mdruit d-outor de Dieu dont' cc;.)end;mt,. mon ami, tous :es uctes cheminée un stethoscope de codre : Tenez,
les bientits merveilleux nous environ- de générosits parlesquels de panvres  monsicur, a aide de ce petit instrument
nent de toutes parts ; autant vandrait femmes se dévouent a soigner des, nous lisons parfois au travers du corps

douter de sa miscéricorde, parce que
sa foudre &clate quelquefois.”

Tout en reconnaissant la justesse
des paroles du docteur, tout en rece-
vant de ses consolations un adoucisse-
ment § ses soulirances morajes, Bmile
garda an fond de son cceur la cica-
trice de la blessure qu'il avait regue,
Involontairement, une vague défiance
s'¢levait toujours en lui chaque fois
qu’il s'occupait d'une aftnire, etil v
apportait des précantions qu'il avait
négligées jusque-li, comme indignes
de lni et de ceux avee lesquels il
traitait,

Un jour qu'il parhit de celn an
vieux docteur, celui-ci lui répondit :

“ Loin de blamer ces précautions,
Emile, je vous félicite de les prendre.
Si vous ne les eussiez point négligi-es
avec le charpent.er qui vous a si
misérablement  trompé, elles  lai
eussent Eépargné alui un vol et un
parjure, a vous une déception et hien
des chagrins. L'homme est encore
plus malheureux gu'il n'est coupable.
A la plupart de cenx qui n’ont point
recu d'une saine ¢ducation des prin-
cipes arrétés et justes, il fant éviter
les occasions de mal faire. Le Fils de
Dien, dans la sublime oraison qu'il &
enseigniée nux hommes, ne leur dit-il

jmalades, & devenir méres d'orphelins,
a partager le pain quielles gagnent
avee des vicillards impotents, tajient |
destinds @t vester ensevelis dans une
obscurité prolonde et sont inspirés,
par cet ensignement de lexemple,
dont je vous parle. \

« Moi-méme je sais une aventure,
tonchante ¢t dont les deux hévos,

¢taient de pauvres erdéatures ridicu]os;

en apparence et dont les dehors
grotesques  avraient  prété a rire

L'histoire que je vais conter est celle,
d’une vicille servante laide et bavarde,’
et A'un vieux apothicaire. Je Ia tiens
de témoins dignes de foi, ot moi-méme
Jai pu vérifier Pexactitnde des faits
que je vais vous dire. !
A vontinner.

10; ———
LY BOCTEUR TRIFONE, i

A mon ami Aug. Duricu.

 Je vous le vépite, docteur, lady Stanley
n'a que la maladie de la peur, un mal ter-
rible il est vani, ot ¢est ce dont il faat la
suérir i tout prix.
T —Maix, fit Trifono  avee un calmo
parfait, qui vous dit que lady Stanley ne
soit pus reellement atteinte d'une aflection
sévionse 2V i

hamain aussi clairement que dans le livre
de la vie.  Mais que nous ayous v l'em-
preinte certaine de la mort, ou les res.
sonrees de la jeunesse et de la vitalité,
notre visage reste tonjours souriant et
impoenétrable,

¢ Jespare, continut-il qne vos suppo-
sitions sont justes, et que ludy Stanley
w'est malide que de Fimagination, une
terrible maladie, comme le disait votre
honneur, mais dont on  guérit.  Lady
Stanley et jeune sans doute ?

—Elle a vingt-deux anx,

—~-kh bien! elle peut songer i se
remarior, continna Trifone en obxervant
le geutlemen, et jo serais peut-élre lo
premier i le lui consciller, si un marchand
de vuluéraire pouvait donner un conseil a
une grande dame.

—Oh ! pas de fausse maodestie, doeteur,
dit vivement siv Willinm, je puis vous

répondre d'avance de toute lindulgence

de fady Stanley.

—Jien aurai sans doute grand besoin.

—Aijusi vous viendrer demain i 'hotel
Vittorin ?

—Vous pouvez y compter, continun
Trifone en commengant i décharger ses
poches de In recette do Ia journée, ct en
empilant sur une table les ducats, les granis
et lex cawlinos,

£t comme sir William le regurdait faire
en souriant

« Avouez, Sir William, que jo suis pour
vous un personnage étrange, et que tout
ce que vous voyez vous jette daus une

L]
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véritable stupétaetion.  Que votlez-vous,
ma vie est de tontes pidees comme le
mantean d'mdeguin ; cest une anomaliv,
une contradiction: perpetuello dont jo no
me rends pas tonjonrs bien compte moi-
méme.

JOURNAL TOUR TOUSN.

A NOS ABONNES. leur papier ot qu'onsuito ils vienment nous
dire qulils ne Lont pus regn, comme celn

- s'est déja finit. Nous parlons avee con-

Nong voiei arrivés & la fin de notre] naissanco do cntve,
promiore anniéoe d'existonee, Atin dloviter touto orrenr, 1o renvoi dn
Cet Annum quo vous aver, lectenes, ) journal deven se fiire o Pnvenir directe-

.o . . {] * . * : ’ N H l. ‘s * H . 1
—Ah? vous otes amatenr de tablogux, y poue t'lh'lsl dire lm_ulc, puisque vous uu,muu‘i. al l';\llt(!ll soeaprictaive par Lottres
docteur, reprit sit William en se penchant - 4ves 6l¢ les premicrs shonnés, puisquoton Cirte-Poste,
\ s am ¢ :

pour vegarder mie petite toile aeeroches
contre I muenitle,

—Oh! trasemodeste, votre  honteur
senlement, jo eroix navoir que de bonnes
chases,

~—Muix vous possédez 14U un magnifique

Lantarn, doctenr.

—-Oti, it 'Prifone en
tublean avee complaisunee,
sos meillettes toiles...(Yest bien la e ton

blenditre ot m-gom(‘ des  belles lnlits!”" profiterons pour suivey la voie que

4’ Espugne.

H s - K ediye o e
—Vous otes allé en Ezpagne. doctenr ? !.l"-"'l" A présent, c'estdqdive do fuire de!
Penez 1 hotre publication un veritable jowrnal de
. tamille,

—Oh! j'ni été un pen partout,
i encore une éhauche de Zurbavan assez
vigonrense, et un Baechas d’AManzo Cana
d'mne vichesse de coloris veniment extrea-
ordinaire, Tout en parkit,Pritone prennit
un des enndélobres de Ia cheminee, et

d'wuvre.

—(“ost merveilleuy,” S'éevia siv William
enthonsiaisme.

Le doctemr ne it
sapereevoir do etonnement Jde son hote,
o contintant ses {fonetions de cicerone, il
montra an jeune homme  un
Carraclie. un Guido Reni, deus ébanches
de Panl Véronase, ot une douzaine de
petites toiles signées Micris, Swanwelt,
Berghem o1 Ruysilaél,

o continuer,

e § M

Voiei un cuvienx calenl  rétrospeetif’

fait a propos de la guerre franco-pros
sienne :

(Cest en 1618 qu'ent lieu le demembie-
ment de PAllemagne et que PAlsaee fut
annexée a la Franee,

Clest en 1681 gue la France prit Stras
boury,

Clest en 1744 que ln France sallini la
Prusse pour fitive la guerre i PAutriche.

Clest en 1807 que la Prasse fut battue
par It France.

Clest en 1870 que la Prusse infligen ses
Hus grands revers a ln France, detroua
lc neveu du vainquenr de 1807 et y'empara
de U'Alsace et de 1a Lovraine.

Maintenant on remarqueri que le Iaps
de temps céeoulé entre ces dates est e
mixme, '

De 1618 4 1681...... ... .63
<1681 & 174 o33
& 1744 2 1807l 63
41807 & 1870............63

Additionnez chacun des chitfres de ces
différentes années, et vous nurez :
1618——1i;
1681 ———14
1744 16
1807 ——16
1870 16
Naissunce de I'Empire.
1852- 16
Couronnement. de  Guillanme, roi
Prusse.

AN,
ans,
uns,
NN,

de

1861 16

SVORA (Ve <ontoint ses l)l'clllit!l':i l)ﬂi. H 0“;
- plus de suceds qu'il ne mévitait peat-étre. | souseriptours, dans lo comrunt o annde,

}
Svivee,

regardant o :
¢'ost une (le'(loll!‘(.'ll.'( ot

lmorale,” Nous CSPErONS prouver par notes

mottait et lumiore deus vévitables chefs. | ressant,

jdecent et honnéte,

pas semblant de ici meme 4 Ottawa,

Ppas pavticnliers i notee loeali.é, ni & cous oy

Annilia e notre
join il ¥

Nous ferons tiver an sort par tons nos

Sucens oblige, j 8ous formo do Prime, un Guéridon (petite
) 1 [ . o . . , - -
l-_m vivant, d'uillenrs, nous avons appris; table pom . pot Slu flenes) gvalué o @3,
. . ;semblable A celni gue nous avons donné
Beateonp d'entre \()ll\‘,‘qll‘lls daignent pour le Bazue de Plustitat Canndien do
fel en orerevoir nos tras inenes remereie eette ville
monts, noits ont donnés de U'nide, dos bons . Voir les conditions d'ubonnement aun bis
de  Pencouragement.  Nous{de celte puge.
tenons compte de ces sentiments et nous !

P, Nav, BUREAU,

Bditewr- Propriétaire

nous  nous sommes eflorecs de suiveed

— e

RECETTE POUR TROUVER UN
MARL

Plus de sens commun et moins d'esprit
n Plus dloceupations atiles et maoins de
sans  cosser d'elre , musiquo ;

. . Serater e
Dan< le secoud volume nons publioron<, yoins les * My
une petite comddie, dont Faetion se patsse, ]

Nous nons ferons une loi absolue de ne
vien reproduire qui  puisse  blesser la

exemple qu'on pent étre amusant, inté !
uithétique,

mystores du ménagoe ol
stines de Paeisy ™
v Racvcommoder »es chemizes ot ses b
. et no pas faire de bracelets
i Les teavers que Pantenr daube e sont!  pive Je  Journal potr tous " et aban.
ner fes jonrnenux a {a mode s
A ! Ne pats Gtader des toilettes gqui olfraient
v gronpe dhommes il soit Iy hourse dex eandidats an mariagee ;
et considesable, Mais aus-i,dei comme | Pronver enfin aux hommes qu'ils trou.
aitleurs, en regardant un pen antour deyvepont une side dans lear Cpouse et nuy
soi, on trosvers bien certtinement quelques gy embarrns,
unx de nos concitoyens, des deus orvigines,  Quand les femmes seront hien convain-
qui ponrrait. servie de pesdides snos per oues de I bonte de cotie recetie, e
sonnages.  Jounée avee Fentenin convens pambre des candidatures dimingers,
bie, cotte comddie, nous n'en dontons pas’
amenit un bon suecds ot donnernit 4 soin
auditojre un hon quart d’heure de frane
rire aux deépens ddes Tonpets de notre
localite, . cenx de ln Méduse, erre depuis cing jours
L\()ll.\' (‘()"lll“)lls s lc lel(,‘ (lc II(),\')hur un '-u'lc"u’ en l"-():c :\‘ tonies h\; {or-
abonnés  pour nous aider o intraduize | tyres Jde la i,
notre journal dans tontes les famibles;
dennes, Plus le nombre de  nos fes infortunés tivent an st a g servirs
tabunnés seva considérable, plus anssi 1ljde vonrriture A ses compagnons, Lo nza-
(hoits sert possible dameliorer et dlang . e désigng voit immmedigtement six con
menter notre journal er penc éne de geaux feroves et impaticnia ke leser sur =a
hmuvuir donner des illusteations de temps poitrine.
i aatre.

origing, ils se retromvent partont,

Un gruuim do nanfeagés, 1appelant

Lhenre fatale areive ol suivant Fusage,

1 . , Alors, pitle, mais résolu ;

oot ?‘l"f'"'*' """;.1'1’0' du sceond volume  —Je suix preta mourir, ditil mais vos
¢ paratlin que dans une quinzaiue de bins peuvent trembler.  Ionnez-moi un
Jours, et ""“‘l l"("""’f;"-‘ de ce laps ded pistolet: jo vais me Lraler Ja eervolle.

y - . o D) . orn . . . - .
|tunp> pour aller i Quéhed u'nnuulcn les| 7 A ces mots, un des assistants, x'éerio
iabonnements et en solliciter de nouveans. oy un ton de Protestation esergique:

s Dans Jes autres villes ¢t paroisses ownos . —Nou? pon! je m'y nppose! Clest e
abonnés ne sont pas ssez nombieax pPoRe b morecuan que i'ai;"c le ;llieu.\'.
‘clwmn'u- les feais d’aller les visiter, nous . ’ o e -
espérons qu'ils nous feront parveniv, ley o o v . N
! . . . ; £ \) 1
plus vite possible, le montnt de fem, JOURNAL POUR TOUS
i ALBEN LITTERAIRE,
Publié tous les Jundis 3 Ottawa, Ont.,

souseription,
par P, Nar, Bukeau.

Nous prions les personnes qui ne re-:
cevraient pas lenr journal regulicrement
de nous en avertir sunx delzi, afin que!
nous sachions sur qui tombe i furte cus |
pour notre part notre journal est expedie:
regaliorement toutes les semaines,

s

CONDITIONS DE L'ABONNEMENT:
T AN eiaeiaesecsecsvesssascocssssases LU HO

s . N B eeies coecesevonstsasnsacnese 3
Nous profiterons de celn pour avertiv; l;': ,,’,'::::m 8‘3.‘,’
906006 106080 c000 sa0 sty s 00000 Ve

les Muitres de Poste et Postillons que si -
nous les trouvons en défaut, que unns1 " L'abonncment et strictement payable
sommes pas loin de I'ITon, Maitro Général | 'avance,

des Postes, et quo nous lui transmeltrons| Toutes lettres, cnvoin d'argent, cte., deviont
vite les plaintes que nous recevrons | étre ndressis uu ronssigné.

P'avenir ; mais d’un antre coté aussi, il no P. Nap. BUREAU,

fuut pas que les abonués laisse gaspiller 170} rue Sparks, Ottawa,
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